
Ročník 2014

SBÍRKA
MEZINÁRODNÍCH SMLUV

ČESKÁ REPUBLIKA

Částka 7 Rozeslána dne 20. března 2014 Cena Kč 160,–

O B S A H :

13. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48
písm. a)] (1962)

14. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civil-
ním letectví (1968)

15. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50
písm. a)] (1971)

16. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (1971)

17. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním
letectví (1974)

18. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (Final
Clause) (1977)

19. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o autentickém čtyřjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním
civilním letectví (1977)

20. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 83 bis)
(1980)

21. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 3 bis) (1984)

22. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (1989)

23. Sdě lení Ministerstva zahraničních věcí o přijetí Protokolu o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním
letectví (1990)



13

SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 15. září 1962 byl v Římě přijat Protokol o změně Úmluvy
o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)]1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého ustanovení dne 11. září 1975. Pro Českou republiku vstoupil
v platnost dne 15. dubna 1993.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 13 / 2014Strana 314 Částka 7

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.



Sbírka mezinárodních smluv č. 13 / 2014Částka 7 Strana 315
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PŘEKLAD

Sbírka mezinárodních smluv č. 13 / 2014Strana 318 Částka 7
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 24. září 1968 byl v Buenos Aires přijat Protokol o autentickém
trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 4. března
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku IV odst. 1 dne 24. října 1968. Pro Českou republiku
vstoupil v platnost na základě odstavce 2 téhož článku dne 3. dubna 1993.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 14 / 2014Strana 320 Částka 7

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.



PROTOCOL

ON THE AUTHENTIC
TRILINGUAL TEXT OF

THE CONVENTION ON
INTERNATIONAL CIVIL

AVIATION
(CHICAGO, 1944)

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS

CONSIDERING that the last paragraph of the Convention on International Civil Aviation,1) hereinafter
called "the Convention", provides that a text of the Convention, drawn up in the English, French and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, shall be open for signature;

CONSIDERING that the Convention was opened for signature, at Chicago, on the seventh day of Decem-
ber, 1944, in a text in the English language;

CONSIDERING, accordingly, that it is appropriate to make the necessary provision for the text to exist in
three languages as contemplated in the Convention;

CONSIDERING that in making such provision, it should be taken into account that there exist amendments
to the Convention in the English, French and Spanish languages, and that the text of the Convention in the French
and Spanish languages should not incorporate those amendments because, in accordance with Article 94 (a) of the
Convention, each such amendment can come into force only in respect of any State which has ratified it;

HAVE AGREED as follows:

Sbírka mezinárodních smluv č. 14 / 2014Částka 7 Strana 321

1) TIAS 1591; 61 Stat. 1180.



Article I

The text of the Convention in the French and Spanish languages annexed to this Protocol, together with the
text of the Convention in the English language, constitutes the text equally authentic in the three languages as
specifically referred to in the last paragraph of the Convention

Artic le II

If a State party to this Protocol has ratified or in the future ratifies any amendment made to the Convention in
accordance with Article 94 (a) thereof, then the text of such amendment in the English, French and Spanish
languages shall be deemed to refer to the text, equally authentic in the three languages, which results from this
Protocol.

Art ic le III

1) The States members of the International Civil Aviation Organization may become parties to this Protocol
either by:

(a) signature without reservation as to acceptance, or

(b) signature with reservation as to acceptance followed by acceptance, or

(c) acceptance.

2) This Protocol shall remain open for signature at Buenos Aires until the twenty-seventh day of September
1968 and thereafter at Washington, D.C.

3) Acceptance shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the Government of the
United States of America.

4) Adherence to or ratification or approval of this Protocol shall be deemed to be acceptance thereof.

Sbírka mezinárodních smluv č. 14 / 2014Strana 322 Částka 7



Article IV

1) This Protocol shall come into force on the thirtieth day after twelve States shall, in accordance with the
provisions of Article III, have signed it without reservation as to acceptance or accepted it.

2) As regards any State which shall subsequently become a party to this Protocol, in accordance with
Article III, the Protocol shall come into force on the date of its signature without reservation as to acceptance
or of its acceptance.

Artic le V

Any future adherence of a State to the Convention shall be deemed to be acceptance of this Protocol.

Art ic le VI

As soon as this Protocol comes into force, it shall be registered with the United Nations and with the Interna-
tional Civil Aviation Organization by the Government of the United States of America.

Art ic le VII

1) This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in force.

2) This Protocol shall cease to be in force for a State only when that State ceases to be a party to the
Convention.

Artic le VIII

The Government of the United States of America shall give notice to all States members of the International
Civil Aviation Organization and to the Organization itself:

(a) of any signature of this Protocol and the date thereof, with an indication whether the signature is with or
without reservation as to acceptance;

Sbírka mezinárodních smluv č. 14 / 2014Částka 7 Strana 323



(b) of the deposit of any instrument of acceptance and the date thereof;

(c) of the date on which this Protocol comes into force in accordance with the provisions of Article IV, para-
graph 1).

Art ic le IX

This Protocol, drawn up in the English, French and Spanish languages, each text being equally authentic, shall
be deposited in the archives of the Government of the United States of America, which shall transmit duly certified
copies thereof to the Government of the States members of the International Civil Aviation Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, duly authorized, have signed this Protocol.

DONE at Buenos Aires this twenty-fourth day of September, one thousand nine hundred and sixty-eight.

Sbírka mezinárodních smluv č. 14 / 2014Strana 324 Částka 7
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15

SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 12. března 1971 byl v New Yorku přijat Protokol o změně
Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)]1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého ustanovení dne 16. ledna 1973. Pro Českou republiku vstoupil
v platnost dne 15. dubna 1993.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 15 / 2014Částka 7 Strana 327

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.



PROTOCOL

relating to an amendment
to the Convention

on International Civil Aviation

Signed at New York, on 12 March 1971

THE ASSEMBLY
OF THE INTERNATIONAL

CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in Extraordinary Session, at New York, on the eleventh day of March 1971,

HAVING NOTED that it is the general desire of contracting States to enlarge the membership of the
Council,

HAVING CONSIDERED it proper to provide for three seats in the Council additional to the six seats
which were provided for by the amendment adopted on the twenty-first day of June 1961 to the Convention on
International Civil Aviation (Chicago, 1944) and, accordingly, to increase the membership of the Council to
thirty,

AND HAVING CONSIDERED it necessary to amend for the purpose aforesaid the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

Sbírka mezinárodních smluv č. 15 / 2014Strana 328 Částka 7



APPROVED, on the twelfth day of March 1971, in accordance with the provisions of paragraph a) of Article
94 of the Convention aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention:

In paragraph a) of Article 50 of the Convention, the second sentence shall be deleted and replaced by:

"It shall be composed of thirty con-tracting States elected by the Assembly."

SPECIFIED, pursuant to the provisions of paragraph a) of Article 94 of the said Convention, eighty as the
number of contracting States upon whose ratification the proposed amendment aforesaid shall come into force,
and

RESOLVED that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization draw up a Protocol
in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the
proposed amendment above mentioned and the matters hereinafter appearing.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization;

This Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation;

The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation Organization;

This Protocol shall come into force, in respect of the States which have ratified it, on the date on which the
eightieth instrument of ratification is so deposited;

The Secretary General shall immediately notify all contracting States of the date of deposit of each ratification
of this Protocol;

The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said Convention of the date on which
this Protocol comes into force;

With respect to any contracting State ratifying this Protocol after the date aforesaid, the Protocol shall come
into force upon deposit of its instrument of ratification with the International Civil Aviation Organization.

Sbírka mezinárodních smluv č. 15 / 2014Částka 7 Strana 329



IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the aforesaid Extraordinary Session
of the Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized thereto by the Assembly, sign
this Protocol.

DONE at New York on the twelfth day of March of the year one thousand nine hundred and seventy-one, in
a single document in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity. This
Protocol shall remain deposited in the archives of the International Civil Aviation Organization, and certified
copies thereof shall be transmitted by the Secretary General of the Organization to all States parties to the
Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

Sbírka mezinárodních smluv č. 15 / 2014Strana 330 Částka 7



PŘEKLAD

Sbírka mezinárodních smluv č. 15 / 2014Částka 7 Strana 331
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 7. července 1971 byl ve Vídni přijat Protokol o změně člán-
ku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého ustanovení dne 19. prosince 1974. Pro Českou republiku
vstoupil v platnost dne 15. dubna 1993.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 16 / 2014Částka 7 Strana 333

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.



PROTOCOL

relating to an amendment
to Article 56

of the Convention
on International Civil Aviation

Signed at Vienna, on 7 July 1971

THE ASSEMBLY
OF THE INTERNATIONAL

CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Eighteenth Session, at Vienna, on the fifth day of July 1971,

HAVING NOTED that it is the general desire of Contracting States to enlarge the membership of the Air
Navigation Commission,

HAVING CONSIDERED it proper to increase the membership of that body from twelve to fifteen, and

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on Interna-
tional Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

(1) APPROVED, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention aforesaid, the follo-
wing proposed amendment to the said Con-vention:

"In Article 56 of the Convention the expression 'twelve members' shall be replaced by 'fifteen mem-bers' ",

Sbírka mezinárodních smluv č. 16 / 2014Strana 334 Částka 7



(2) SPECIFIED, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said Convention, eighty as the
number of Contracting States upon whose ratification the aforesaid amendment shall come into force, and

(3) RESOLVED that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization shall draw up
a Protocol, in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying
the amendment above-mentioned and the matters hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization;

This Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation;

The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation Organization;

This Protocol shall come into force, in respect of the States which have ratified it, on the date on which the
eightieth instrument of ratification is so deposited;

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date of deposit of each ratifica-
tion of this Protocol;

The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said Convention of the date on which
this Protocol comes into force;

With respect to any Contracting States ratifying this Protocol after the date aforesaid, the Protocol shall come
into force upon deposit of its instrument of ratification with the International Civil Aviation Organization.

Sbírka mezinárodních smluv č. 16 / 2014Částka 7 Strana 335



IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the Eighteenth Session of the
Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized thereto by the Assembly, sign this
Protocol.

DONE at Vienna on the seventh day of July of the year one thousand nine hundred and seventy-one, in
a single document in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity. This
Protocol shall remain deposited in the archives of the International Civil Aviation Organization, and certified
copies thereof shall be transmitted by the Secretary General of the Organization to all States parties to the
Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

Sbírka mezinárodních smluv č. 16 / 2014Strana 336 Částka 7



PŘEKLAD

Sbírka mezinárodních smluv č. 16 / 2014Částka 7 Strana 337
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 16. října 1974 byl v Montrealu přijat Protokol o změně člán-
ku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku 3 písm. d) dne 15. února 1980. Pro Českou republiku
vstoupil v platnost na základě písmene g) téhož článku 15. dubna 1993.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 17 / 2014Částka 7 Strana 339

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.



PROTOCOL

relating to an amendment
to Article 50(a)

of the Convention on
International Civil Aviation

Signed at Montreal,
on 16 October 1974

THE ASSEMBLY
OF THE INTERNATIONAL

CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Twenty-first Session, at Montreal on 14 October 1974,

HAVING NOTED that it is the general desire of contracting States to enlarge the membership of the
Council,

HAVING CONSIDERED it proper to provide for three additional seats in the Council, and accordingly to
increase the membership from thirty to thirty-three, in order to permit an increase in the representation of States
elected in the second, and particularly the third, part of the election, and

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on Interna-
tional Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

(1) APPROVED, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention aforesaid, the follo-
wing proposed amendment to the said Convention:

In Article 50(a) of the Convention the second sentence shall be amended by replacing "thirty" by "thirty-
-three".

Sbírka mezinárodních smluv č. 17 / 2014Strana 340 Částka 7



(2) SPECIFIED, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said Convention, eighty-six as the
number of contracting States upon whose ratification the proposed amendment aforesaid shall come into
force, and

(3) RESOLVED that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization draw up a Pro-
tocol, in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity,
embodying the proposed amendment above-mentioned and the matter hereinafter appearing:

(a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary General.

(b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation.

(c) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation Organization.

(d) The Protocol shall come into force in respect of the States which have ratified it on the date on which the
eighty-sixth instrument of ratification is so deposited.

(e) The Secretary General shall immediately notify all contracting States of the date of deposit of each ratification
of the Protocol.

(f) The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said Convention of the date on which
the Protocol comes into force.

(g) With respect to any contracting State ratifying the Protocol after the date aforesaid, the Protocol shall come
into force upon deposit of its instrument of ratification with the International Civil Aviation Organization.

CONSEQUENTLY, pursuant to the afore-said action of the Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization;

Sbírka mezinárodních smluv č. 17 / 2014Částka 7 Strana 341



IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the Twenty-first Session of the
Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized thereto by the Assembly, sign this
Protocol.

DONE at Montreal on the sixteenth day of October of the year one thousand nine hundred and seventy-
four, in a single document in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal
authenticity. This Protocol shall remain deposited in the archives of the International Civil Aviation Organization,
and certified copies thereof shall be transmitted by the Secretary General of the Organization to all States parties
to the Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

Sbírka mezinárodních smluv č. 17 / 2014Strana 342 Částka 7



PŘEKLAD

Sbírka mezinárodních smluv č. 17 / 2014Částka 7 Strana 343
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 30. září 1977 byl v Montrealu přijat Protokol o změně Úmluvy
o mezinárodním civilním letectví (Final Clause)1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého ustanovení dne 17. srpna 1999 a tímto dnem vstoupil v platnost
i pro Českou republiku.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 18 / 2014Částka 7 Strana 345

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 16. října 1974 byl vyhlášen pod č. 17/
/2014 Sb. m. s.
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 30. září 1977 byl v Montrealu přijat Protokol o autentickém
čtyřjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 4. března
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku IV odst. 1 dne 16. září 1999 a tímto dnem vstoupil
v platnost i pro Českou republiku.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 19 / 2014Strana 350 Částka 7

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 16. října 1974 byl vyhlášen pod č. 17/
/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (Final Clause) z 30. září 1977 byl vyhlášen pod č. 18/2014
Sb. m. s.
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 6. října 1980 byl v Montrealu přijat Protokol o změně Úmluvy
o mezinárodním civilním letectví (čl. 83 bis)1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku 3 písm. d) dne 20. června 1997 a tímto dnem vstoupil
v platnost i pro Českou republiku.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 20 / 2014Částka 7 Strana 355

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 16. října 1974 byl vyhlášen pod č. 17/
/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (Final Clause) z 30. září 1977 byl vyhlášen pod č. 18/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém čtyřjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 30. září 1977 byl vyhlášen pod
č. 19/2014 Sb. m. s.
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 10. května 1984 byl v Montrealu přijat Protokol o změně
Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 3 bis)1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku 4 písm. d) dne 1. října 1998 a tímto dnem vstoupil
v platnost i pro Českou republiku.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 21 / 2014Strana 360 Částka 7

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 16. října 1974 byl vyhlášen pod č. 17/
/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (Final Clause) z 30. září 1977 byl vyhlášen pod č. 18/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém čtyřjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 30. září 1977 byl vyhlášen pod
č. 19/2014 Sb. m. s.
Protokol o změněÚmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 83 bis) ze 6. října 1980 byl vyhlášen pod č. 20/2014 Sb. m. s.
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 6. října 1989 byl v Montrealu přijat Protokol o změně člán-
ku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 22. února 1993, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku 3 písm. d) dne 28. listopadu 2002 a tímto dnem vstoupil
v platnost i pro Českou republiku.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 22 / 2014Částka 7 Strana 367

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 16. října 1974 byl vyhlášen pod č. 17/
/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (Final Clause) z 30. září 1977 byl vyhlášen pod č. 18/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém čtyřjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 30. září 1977 byl vyhlášen pod
č. 19/2014 Sb. m. s.
Protokol o změněÚmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 83 bis) ze 6. října 1980 byl vyhlášen pod č. 20/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 3 bis) z 10. května 1984 byl vyhlášen pod č. 21/2014
Sb. m. s.
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SDĚLENÍ

Ministerstva zahraničních věcí

Ministerstvo zahraničních věcí sděluje, že dne 26. října 1990 byl v Montrealu přijat Protokol o změně člán-
ku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví1).

Listina o přístupu České republiky k Protokolu, podepsaná prezidentem republiky dne 24. srpna 2001, byla
uložena u generálního tajemníka Mezinárodní organizace pro civilní letectví, depozitáře Protokolu, dne 2. října
2001.

Protokol vstoupil v platnost na základě svého článku 3 písm. d) dne 18. dubna 2005 a tímto dnem vstoupil
v platnost i pro Českou republiku.

Anglické znění Protokolu a jeho překlad do českého jazyka se vyhlašují současně.

Sbírka mezinárodních smluv č. 23 / 2014Strana 372 Částka 7

1) Úmluva o mezinárodním civilním letectví byla přijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlášena pod č. 147/1947 Sb.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 48 písm. a)] z 15. září 1962 byl vyhlášen pod č. 13/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém trojjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 24. září 1968 byl vyhlášen pod
č. 14/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví [čl. 50 písm. a)] z 12. března 1971 byl vyhlášen pod č. 15/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 7. července 1971 byl vyhlášen pod č. 16/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 50 písm. a) Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 16. října 1974 byl vyhlášen pod č. 17/
/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (Final Clause) z 30. září 1977 byl vyhlášen pod č. 18/2014
Sb. m. s.
Protokol o autentickém čtyřjazyčném znění Úmluvy o mezinárodním civilním letectví z 30. září 1977 byl vyhlášen pod
č. 19/2014 Sb. m. s.
Protokol o změněÚmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 83 bis) ze 6. října 1980 byl vyhlášen pod č. 20/2014 Sb. m. s.
Protokol o změně Úmluvy o mezinárodním civilním letectví (čl. 3 bis) z 10. května 1984 byl vyhlášen pod č. 21/2014
Sb. m. s.
Protokol o změně článku 56 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví ze 6. října 1989 byl vyhlášen pod č. 22/2014 Sb. m. s.
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